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I. Introduction Phonological processes lie at the intersection of phonetics and morphology. These processes examine various speech and written forms related to morphemes, aiming to investigate how certain words or morphemes are realized phonologically in different lexical or grammatical contexts. The present research aimed to investigate the phonological realization process in Zanjani Turkish based on Optimality Theory (Prince & Smolensky, 1993).  The main goal of the Optimality Theory in phonology is to determine how phonological patterns of languages can be explained using constraints. Two types of constraints are examined in this theory: Markedness Constraint and Faithfulness Constraint. Optimality Theory is a method of interpreting constraints, which can be used as a tool in linguistic theories. The core logic of 
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Optimality is based on the premise that constraints cannot be interpreted as binary (satisfied or violated), but rather they are ranked based on their relationship to each other. Such a hierarchical structure results in lower-ranked constraints being violated in favor of higher-ranked constraints.  Optimality Theory relies on a conceptually simple but surprisingly rich notion of constraint interaction, where the satisfaction of one constraint can be designated to take absolute priority over the satisfaction of another. The means that grammar uses to resolve conflicts is to rank constraints in a strict dominance hierarchy. Each constraint has absolute priority over all the constraints lower in the hierarchy (Prince & Smolensky, 1993: 2).  In Optimality Theory, there are two basic types of constraints. Faithfulness constraints require that the observed surface form (the output) match the underlying or lexical form (the input) in some particular way; that is, these constraints require identity between input and output forms. Markedness constraints, on the other hand, impose requirements on the structural well-formedness of the output. Both types of constraints play a crucial role in the theory, working together to yield the optimal candidate.  Optimality Theory also utilizes a Generator (GEN) which generates a list of outputs or candidates from a given input (McCarthy, 2008, p.16).  GEN (Input) = {Cand1, Cand2, …} The Generator function has the freedom of analysis so that it can generate unlimited phonetic forms for each word. (McCarthy, 2002, p. 8). The optimal candidate is then chosen by the Evaluator (EVAL) based on the language specific constraints. (McCarthy, 2008: 19):  Input →   → Candidates →                →  Output 
 

Optimal Theory Model (McCarthy, 2002: 10) 

 In order to show the function of GEN and EVAL, Optimality Theory utilizes the tables labeled as tableau. On the other hand, morpho-phonology is the branch of linguistics that studies the interaction between morphological and phonological processes. Morpho-phonological analysis often involves 

Generator Evaluator 
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formulating a set of formal rules or constraints that successfully predict regular sound changes occurring in the morphemes of a given language. When morphemes combine, they influence each other’s sound structure, resulting in different variant pronunciations of the same morpheme.   This study sought to answer how phonological processes in Zanjani Turkish can be described based on Optimality Theory and how constraints are ranked in these processes. It is evident that Optimality Theory in phonology does not face the limitations of previous generative approaches and is capable of describing all phonological processes across languages, including Zanjani Turkish. Additionally, language forms a part of the cultural identity of each community, and studying the language of a community holds special significance for understanding that community. Considering that a considerable portion of Iran's population speaks Azerbaijani Turkishm and the Zanjani dialect is part of it, studying it is a necessary step toward preserving our country's cultural and linguistic heritage. This research was limited to the city of Zanjan. The researchers are natives of Zanjan and speak Zanjani Turkish.   
2. Materials and Methods Data for this study were collected using the interview method, which is one of the fundamental, and perhaps the best, methods of gathering information, especially in dialect studies. Both fieldwork and library methods were employed. The library method was primarily used to collect background theoretical and descriptive studies. Data collection was carried out by approaching native Zanjani dialect speakers, both men and women. Speakers were selected from three age groups, ranging from 15 to 70 years old: adolescents (10 individuals), middle-aged adults (10 individuals), and older adults (10 individuals). The interviews were conducted in a friendly environment to minimize the influence of hypercorrection. All phonetic transcriptions in this research were prepared using the International Phonetic Alphabet (IPA), 2005 version. In this study, morpho-phonetic processed are defined as phonetic changes that occur in the morphemic context, i.e., at the boundary between morphemes, and have phonetic motivation. This research 
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was conducted using descriptive and analytical methods, based on data gathered from native speakers of Zanjani Turkish through a structured questionnaire. The morpho-phonological processes in Zanjani Turkish were analyzed within the framework of Optimality Theory.  
3. Results and Discussion The data indicate that the high-ranking constraint ONSET (which requires syllables to begin with a consonant) and the HARMONY constraint (which requires the vowel in a suffix to harmonize with the back/front and round/non-round features of the final vowel in the root) play a crucial role in the morpho-phonology of the Zanjani dialect. Violating these constraints significantly reduces optimality. As observed, the plural suffixes (lɑr and lær), ablative suffixes (dæn and dɑn), indirect object suffixes (ɑ and æ), dative (dæ and dɑ), and conditional suffixes (sæ and sɑ) harmonize only with the back/front feature of the final vowel in the root. The accusative suffix (I), negation suffix (sIz), and subjunctive suffix (In) both harmonize with the back/front and the round/non-round features with the final vowel in the preceding root. The data also show that the DEP-IO constraint (do not insert a segment) holds a low rank in the ranking of constraints, as segment insertion or deletion sometimes occurs to avoid vowel hiatus. On the other hand, the MAXMS constraint (do not delete a mon-vocalic suffix) is given a high rank, and deviating from it is considered a violation. The findings of this research support earlier research by Sohrabi (2013), Razinezhad (2012), Razinezhad (2019), Mahmoudi Kojabad (2012), Mahmoudi and Modarresi-Qavami (2007), and Rezvani (2007), confirming that Azerbaijani Turkish is highly sensitive to vowel harmony.  
4. Conclusions The faithful constraints IDENT-IO (which requires that an output segment retain the same value as its corresponding input segment) is ranked low in the hierarchy of constraints. Violating this constraint does not render the option non-optimal. Sometimes, morpho-phonological processes lead to the 
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phenomenon of homophony.  Zanjani speakers, especially adults, sometimes adhere to complete assimilation. This suggests that the AGREE (feature) constraint is also ranked high. In conclusion, in morpho-phonological processes, two constraints HARMONY and IDENT-IO are always in competition. The HARMONY constraint holds a high rank, while the IDENT-IO constraint holds a low rank, meaning that its violating is not fatal. Another competition that arises during the process of assimilation is the competition between the high-ranking AGREE (feature) constraint (which requires the first vowel of a suffix to harmonize with the final vowel of the root) and the low-ranked IDENT-IO (feature) constraint (which requires the output segment to match the input).  
Keywords: faithfulness constraints, morpho-phonological processes, optimality theory, markedness constraints, Azeri Turkish  
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 چكيده

واژي يعني فرايندهاي واجـي كـه در مـرز          -هاي واج   در اين پژوهش بر آن شديم تا فرايند       
زبان تركي آذربايجاني زباني پيونـدي      . دهد بررسي شوند    رخ مي ) ريشه و پسوند  (ها    تكواژ

. خورنـد   صورت پسوند به ريشه پيونـد مـي         به) اضافه  پس(كه حروف اضافه      اي  گونه  است به 
-داري مربـوط بـه فراينـدهاي واژ    هاي وفاداري و نـشان    براساس نظريه بهينگي، محدوديت   

موردبررسـي  آوردن صـورت بهينـه    دست ها براي به   واجي مشخص شد و تعامل محدوديت     
 و) هجـا بايـد داراي آغـازه باشـد     (ONSETتوان گفـت كـه محـدوديت     مي. قرار گرفت

واكه پسوند بايد ازنظر مشخصه پسين و گرد بـا آخـرين واكـه     ( HARMONYوديتمحد
هـاي بالارتبـه در زبـان تركـي زنجـاني             عنـوان محـدوديت     بـه ) ريشه هماهنگي داشته باشـد    

داد بايـد داراي      واحـد بـرون    (IDENT-IOهاي وفاداري     همچنين محدوديت . مشخص شد 
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هـا داراي رتبـه    بنـدي محـدوديت   در رتبـه ) اش باشد  دادي  ارزش برابر با واحد متناظر درون     
 نكتـه كـه     ني ـبـا توجـه بـه ا      . كنـد   بهينـه نمـي     ها گزينـه را غيـر       پاييني هستند و تخطي از آن     

توان گفت    ميند،  گير  مي بهره زي ن ي همگون ندي از فرا  يي بزرگسال هنگام وندافزا   شورانيگو
رفتـه بايـد    هـم  روي.  نيز از رتبه بالايي برخوردار اسـت AGREE (feature) تيمحدودكه 

 بــراي انتخــاب IDENT-IO و HARMONYگفــت كــه همــواره رقابــت بــين محــدوديت 
دادن صـورت     دسـت   اين رقابت براي به   . واجي وجود دارد  -صورت بهينه درفرايندهاي واژ   

  .  استIDENT-IO (feature) و AGREE(feature)بهينه در فرايند همگوني بين 
هــاي  واجــي، محــدوديت-ني، فراينــدهاي واژزبــان تركــي زنجــا: هــاي كليــدي واژه
  هاي وفاداري، نظريه بهينگي داري، محدوديت نشان

  
  مقدمه. 1
 واژه سـاخ  و يشناس ـ  واجني كه در مرز ب ـ دهند ي م لي را تشك  پژوهشي يا  نهي زم يواج- واژ يندهايفرا

 ي بررس ـ  مربوط بـه تكواژهـا را      ي و نوشتار  ي مختلف گفتار  يها   صورت ندهاي فرا نيا. رديگ يقرار م 
 ف مختل ـ ي دسـتور  اي ـ ي واژگـان  يهـا    تكواژهـا در بافـت     ايها     از واژه  ي كه برخ  سبب  اين  ه ب كنند، يم
واجي - واژنديبررسي فرا به  پژوهش حاضر بر آن است كه.نديآ ي درمي مختلف واجيها صورت  به
  هـدف . بپـردازد )Prince & Smolensky, 1993(ي نگ ـي بههي ـ براسـاس نظر 1ي زنجاني زبان تركدر

تـوان بـا اسـتفاده از         شناسي اين است كه شرح دهد تا چـه ميـزان مـي              اصلي رويكرد بهينگي در واج    
 قـرار   ي موردبررس هي نظر ني در ا  تيدو محدود . ها را توجيه كرد     ها، الگوهاي واجي زبان     محدوديت

 هاسـت   تي محدود ري در تفس  ي روش ينگي به .ي وفادار تي و محدود  يدار  نشان تيمحدود: رنديگ يم
 فـرض   ني ـ بـر ا   ينگ ـي به يمنطـق اصـل   . كـار بـرود     به ي زبان يها  هي در نظر  يعنوان ابزار    به تواند يمكه  

 هـا   تي كـرد؛ بلكـه محـدود      ري تفـس  يكي و   رصورت صف    به توان ي را نم  ها  تياستوار است كه محدود   
 شـود  ي م ـسـبب  ،يمراتب ـ  سـاخت سلـسله  نيچن ـ .شـوند  ي م ـيبند  رتبهگريد كيشان با    براساس رابطه 

 بـا رتبـه بـالاتر نقـض     ييهـا  تي هستند درخـدمت محـدود  يتر نيي رتبه پا  ي كه دارا  ييها  تيمحدود
در واجـي   -فراينـدهاي واژ  كـه   اسـت    ها  پرسش اين    به  پاسخ  به يابي دستدر پي    پژوهشاين   .شوند

ــه براســاس نظريــه بهينگــي توصــيف مــي  ي زنجــانيزبــان تركــ بنــدي  شــوند و اينكــه مرتبــه چگون
                                                                                                                   

 ي و بـه زبـان  شـود  ي م ـدهينام...  آذري و  ي ، آذري ، ترك    ي ترك ،يجانيها به نام آذربا    بندي زبان   در گروه  جانيزبان امروزي آذربا  . 1
 ـ    بيشتر زبان محاوره    راني كه در داخل مرزهاي ا     شود ي م گفته   در ي و گـروه هـاي مختلف ـ      في ـ و طوا  ي ساكنان منطقه شمال غرب

.  اسـت راني ـ زبـان ا ي مناطق تركي تمامهاي گويش شامل ي جنوبجانيي آذربايترك ).Farzaneh, 1992: 19( است رانيسراسر ا
اي از تركـي      و منظور از تركي زنجاني در ايـن پـژوهش، گونـه           . ي زبان تركي آذري تعلق دارد     شاخه جنوب شرق  تركي زنجاني به    

  .شود  ميآذري است كه در شهر زنجان به آن سخن گفته
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روشن است كـه نظريـه   . واجي در زبان تركي زنجاني چگونه است-ي واژها در فرايندها  محدوديت
ازخود را ندارد و قادر به توصيف همـه           هاي رويكردهاي زايشي پيش     شناسي كاستي   بهينگي در واج  

واجـي زبـان    -طور خاص قادر به توصـيف فراينـدهاي واژ          هاست و به    فرايندهاي واجي در همه زبان    
ي فرهنگي بخشي از هويت هـر قـومي را           عنوان يك مؤلّفه   زبان به  همچنين،. تركي زنجاني نيز است   

 بـه اينكـه     با توجـه  . دارد ويژه   يتي زبان آن قوم اهم      مطالعه ، و براي شناختن هر قومي     دهد يتشكيل م 
 و گونه زنجاني نيـز بخـشي از         نديگو ي سخن م  ي آذر ي از مردم ايران به زبان ترك      چشمگيريبخش  

 . اسـت امري بايـسته و گريزناپـذير     ن جزئي از فرهنگ و زبان كشورمان        عنوا  آن به  بررسي آن است، 
 ي زنجان ياهل شهر زنجان بوده و به زبان ترك       ان  پژوهشگر. است محدود به شهر زنجان      پژوهش نيا

   . گرفتانجام ميداني و ازطريق مصاحبه ،اسناديصورت   اين پژوهش بهند،نك يتكلم م
  
  پيشينه پژوهش. 2

آرايـي در زبـان    بررسي فرايندهاي واجـي و واج «در رساله خود با نام ) Razavian, 2007(رضويان 
او درپايـان بـه ايـن نتيجـه     . پـردازد  به بررسي فراينـدهاي واجـي در تركـي آذري مـي     » تركي آذري 

اي در پسوندهاي جمع، مـصدرساز و همگـوني بـين همخـوان و واكـه،                  رسد كه هماهنگي واكه     مي
بـسامدترين فراينـدهاي واجـي در     هاي تركي پـر  واژه ن پاياني در وام هاي همخوا   درج واج در خوشه   

همچنين به وجود هجاي بدون آغازه اجباري در زبـان تركـي بـاور              ) همان(رضويان  . اين زبان است  
هـاي مختلـف از       پردازد و چيـنش     آرايي در زبان تركي آذري مي       وي به قواعد واج   . VCC(C)دارد  
  .كند هاي موجود را معرفي مي گذارد و چينش  آزمايش ميها را در كنار هم به بوتة واج

نظام آوايي زبـان تركـي آذري   «نامه  در پايان) Mahmoodi Kojabad, 2012(كجاباد  محمودي
هـاي زبـان تركـي        پـس از بررسـي واج     » در چهارچوب رويكردهاي زايشي و بهينگـي      ) گونه تبريز (

خطـي جـزء       در چهارچوب رويكردهاي غير    آذري گونه تبريزي، فرايندهاي واجي تركي آذري را       
ها دسـت يافـت كـه زبـان تركـي آذري        او به اين يافته   . است  مستقل و بهينگي موردبررسي قرار داده     

او همچنـين  . گونه دارنـد   واج137رفته،  هم  واكه است كه روي9 همخوان و 21گونه تبريزي داراي  
اي، كــشش جبرانــي، درج، حــذف،  مهمتــرين فراينــدهاي واجــي تركــي آذري را همــاهنگي واكــه

 يعنـي  V(C)(C)(C)صورت  باور وي، هجا در زبان تركي آذري به به. داند شدگي مي همگوني و نرم  
  .بدون آغازه و پايانه اجباري وجود دارد

در پژوهشي با نـام  ) Mahmoodi & Modarresi Ghavami, 2010(قوامي  محمودي و مدرسي
هـا    بـه ايـن يافتـه     » رويكـرد بهينگـي   : ني در تركي آذربايجـاني    همخواني پايا   هاي دو   درج در خوشه  «
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همخـواني پايـاني زمـاني مجـاز اسـت كـه از اصـل تـوالي رسـايي                     هـاي دو    دست يافتند كـه خوشـه     
SONSEQ  شـود تـا خوشـه        اي بين دو همخوان پاياني درج مي        با نقض اين اصل، واكه    .  پيروي كند

شـده يـك واكـه افراشـته اسـت كـه ازجنبـة         واكـه درج . بشكند و اصل تـوالي رسـايي نقـض نـشود          
  . هاي پسين و گرد با واكه ريشه هماهنگي دارد مشخصه

فراينـدهاي واژ واجـي در گـويش تركـي     «نامـه   در پايـان ) Sohrabi, 2013(همچنـين سـهرابي   
مهمترين فراينـدهاي واجـي در      او  . است  واجي پرداخته -به بررسي فرايندهاي واژ   » )ي قزويني  گونه(

همچنـين  . شـمارد   برمياي، درج واكه، حذف همخوان       گوني و هماهنگي واكه   مهرا   يني قزو تركي
درواقع هنگام ساخت كه  استهاي واجي  ترين فرايند  ماهنگي آوايي يكي از مهم    دارد كه ه    بيان مي 

   .ندك سازي عمل مي  واژهصافيعنوان يك  هاي واژي، هماهنگي آوايي به واژه و فرايند
هـا در    همخـوان يهمگـون «در مقالـه  ) Hejazi & Mahdikhani, 2016( يخان ي و مهديحجاز
 ي همگون ندي كه فرا  دست يافتند   يافته ني به ا  »ي واج يها   هندسه مشخصه  كرديرو:  زنجان يزبان ترك 
. تبيين است   قابل ،ي واج يها   هندسه مشخصه  هي زنجان و در چارچوب نظر     يها در زبان ترك    همخوان
  . شوند ي كامل مي گرفته و منجربه همگونانجام توليد وهر شي دها ي همگونبيشتر همچنين،
نظام آوايي تركي آذري، گونـه گوگـاني،   « اي با نام  در پايان نامه) Rahandaz, 2012(انداز  راه

شناسـي   بـا اسـتفاده از واج     ) گونه گوگاني (به بررسي نظام آوايي تركي آذري       » رويكردي غيرخطي 
عنوان سه فراينـد عمـده در نظـام آوايـي             اي، درج و حذف به      واكههماهنگي  . پردازد  جزءمستقل مي 

رسد كه ساختار كلي هجا در تركي         وي درپايان به نتيجه مي    . تركي آذري موردبررسي قرار گرفتند    
 كــاهش V(C)(C) اســت كــه در بازنمــايي آوايــي ازطريــق حــذف و درج بــه V(C)(C)(C)آذري 

   .يابد مي
» ها در تركي آذربايجـاني  كردن التقاي واكه برطرف«ر مقاله د) Razinezhad, 2019(نژاد  رضي

با واكه شروع   ) يا وند (شود و واژه دوم       پردازد كه واژة اول به واكه ختم مي         هايي مي   به بررسي بافت  
هـايي از گـويش       بـا بررسـي داده    ) همـان (نـژاد     رضي. شود كه در زبان تركي آذري ممنوع است         مي

سـازي از گونـة تركيـب حـذف واكـه           رسد كه در فرايند واژه      ها مي   تهتركي مشكين شهر، به اين ياف     
شـود، فراينـد درج    افزايي كه در آن پسوند فقط از يـك واكـه تـشكيل مـي     در وند. دهد  اول رخ مي  

در هنگام افزودن پسوند متشكل از چند واج با واكـه افراشـته حـذف               . دهد  همخوان ميانجي رخ مي   
هـد و درنهايـت بـا افـزودن پـسوند متـشكل از چنـد واج بـا واكـه                     د  رخ مي ) واكه پسوند (واكه دوم   

همچنـين حـذف از جايگـاه آغـازه سـتاك مجـاز             . گيرد  غيرافراشته درج همخوان ميانجي انجام مي     
   .نيست
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تـوالي هماهنـگ در زبـان تركـي     «در مقالـه خـود بـا عنـوان     ) Razinezhad, 2012(نـژاد   رضي
در چـارچوب   . پـردازد   بخشي از نظريه بهينگي است مـي      به بررسي توالي هماهنگ كه      » آذربايجاني

. كنـد  داد ايجاد مي اين رويكرد بخش مولد در هر مرحله از فعاليت، يك و فقط يك تغيير در درون              
گيرد كه رويكرد تـوالي هماهنـگ كـارايي بهتـري نـسبت بـه رويكـرد             نژاد در پايان نتيجه مي      رضي

بنـدي   داد و همچنـين رتبـه   داد از درون اشـتقاق بـرون  هـاي     بهينگي استاندارد در نمايش سـير مرحلـه       
  .ها دارد محدوديت

چنـد  1نـوايي   كنند كه در هـم  بيان مي) Moshayedi & Alinezhad, 2023(نژاد  مشيدي و علي
توانند يك هدف كلي و مشترك را دنبـال كننـد و آن هـدف                فرايند مستقل واجي در يك زبان مي      

  . داد باشد ايي يك ساخت آوايي خاص در برونتواند پيروي و پرهيز از بازنم مي
 يه نظر رچوب در چا  ي علم يشكل  است كه به   پژوهشي نخستين حاضر   مقالة ،اساس ين برا بنابراين

هـاي   زبان نركـي زنجـاني در مـورد حالـت     واجي-ي و واژ واجيها   جنبه يل و تحل  ي به بررس  ينگيبه
  .پردازد يمسازي  سازي و فرايند منفي مختلف اسم، شرطي

  
  روش پژوهش. 3
 دي و شانيتر يادي از بنيكي شد كه بهره گرفته مصاحبه  از روش  پژوهش،   ني ا يها   داده ي بررس يبرا
 حاضر از دو روش     پژوهش در.  است شي گو يدر بررس ويژه     به ها  داده يآورگرد يها   روش نيبهتر
 يفي نظري و توص ـ   هنيشي مربوط به پ   هاي  پژوهشدر گردآوري   .  شد بهره گرفته اي    و كتابخانه  يدانيم
وسيلة مصاحبه با گويشوران زنجـاني        ها به   گردآوري داده  . استفاده شد  اسناديطور عمده از روش      به

ده  ( سـني نوجـوان  يها  ساله از گروه70 تا 15 ي سنيها گويشوران از گروه. زن و مرد انجام گرفت   
 شـد كـه در      كوشـش حبه  بـراي مـصا   . ند انتخـاب شـد    )ده نفـر   ( و بزرگـسال   )ده نفر (ل  سا ، ميان )نفر

 .قـرار نگيـرد    23 افراطـي  حتأثير عامل تصحي    مطرح شوند تا گويشور تحت     ها  پرسشمحيطي دوستانه   
  راسـته ي ويسي ـنو  آوا يالملل ـ ني حاضر براساس نمادها و علائـم الفبـاي ب ـ         پژوهشها در    نوشته  آوا همة

  .  شدهي تهلاديي م2005
  

                                                                                                                   
1. conspiracy 

دهـد كـه محقـق     اين پديده زماني رخ مـي . كند گر اشاره مي به پديدة تناقض مشاهده) Labov, 1972; Labov, 1976(لباو . 2
شـود    ها در محيط طبيعي و براساس گفتار عادي گويشوران انجام پذيرد ولي حضور خود سبب مي                 داده  تمايل دارد كه گردآوري     

اكنون وقتـي محـيط صـميمي باشـد،         . گويشوران از حالت طبيعي خارج شود و صورت معيار بيشتر ديده شود           كه گفتار طبيعي    
  .شود حضور محقق كمتر سبب انحراف گفتار از حالت طبيعي خويش مي

3. hypercorrection 
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  ها تحليل داده. 4
. اسـت   ه شـد  يي شناسـا  آذري گـويش زنجـان     ي ساده در ترك   ة نه واك   همخوان و  يست و يك  تعداد ب 
 در  ي واج ـ ينـدهاي  از فرا  ي برخ ـ يدرادامـه، بـه بررس ـ    .  وجود نـدارد   زنجاني تركي در   مركب ةواكـ

ــ ــاني يتركــ ــزنجــ ــه مــ ــود ي پرداختــ ــه.شــ ــد     واكــ ــن قرارنــ ــاني از ايــ ــي زنجــ ــاي تركــ   هــ
)Naghshbandi & Rahandaz, 2012: 118-119(:  

  
  هاي تركي زنجاني واكه: 1جدول 

  پيشين پسين

  گسترده گرد گسترده گرد

U ɯ y I افراشته 
O  Ø E نيمه افراشته 

  
 ,Naghshbandi & Rahandaz(هاي زبان تركي آذري گويش زنجاني مشتمل اند بر  همخوان

2012: 118-119(:  
  

  )گويش زنجاني(هاي زبان تركي آذري  همخوان: 2جدول 
اميك نرمكامي ملازي چاكنايي -لثوي 

 كامي

لب و  دنداني لثوي
 دنداني

  دولبي

 G  c   ɟ  t  d   p  b انسدادي 
     N   M خيشومي 

H χ   ʃ s  z  f   v  سايشي 

    tʃ  dʒ     انسايشي 
     R    لرزان 
   J      ناسوده 
     L    كناري 

 
  حـسابگر  نمونه،  رايب.  وجود ندارد  نظر  اتفاقها در زبان تركي آذري        دقيق همخوان  شماردرباره  

)Hesabgar, 1992(رپــو  و وزيــن) Vazinpour, 1969(  مريمــي21هــا را  تعــداد همخــوان ،   
)Maryami, 1996( 22 فرزانه و ) Farzaneh, 1992( 23 مهـم ايـن اسـت    هـاي  تهنك .دانند  ميعدد 
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  :كه
كامي هستند گـاهي در گـويش زنجـاني بـه     - كه لثوي/dʒ/و /t/ سايشي-دو همخوان انسدادي

  . شوند تبديل مي) 1پيش بسته (/dz/ و /ts/ سايشي لثوي -انسدادي
اين پـژوهش بـا     . است  هاي متفاوتي ارائه شده    ها و ساختار   براي الگوي هجايي اين زبان، ديدگاه     

سازگار اسـت كـه    )Razinezhad, 2012(نژاد  و رضي) Zia Majidi, 2009(ديدگاه ضياء مجيدي 
صـورت   ان  بـه در زبان تركي آذربايجاني برمبناي قواعـد حـاكم بـر ايـن زبـان، الگـوي هجـايي زب ـ                  

CV(C)(C)           است و حضور همخوان در آغازة هجا يك امر ضروري بوده و هجاي بدون آغـازه در 
 :هاي پژوهش از اين قرارند داده. اين زبان مجاز نيست

    lær و   lɑrكـردن پـسوند جمـع        پيوسـت بـه   واجي ابتـدا    -عنوان نخستين فرايند واژ     به: پسوند جمع . 1
 )lAr (پردازيم تركي زنجاني ميدر زبان  به ريشه اسم .A) جاي  هب) واج شاملɑ و æاست :  

/æl/ + lAr  [ʔæl. lær]   »ها دست«  

/ɟøz/ + lAr   [ɟøz.lær]   »چشمها«  

/di/ + lAr   [di.lær]   »دندانها«  

/ɟyl/ + lAr   [ɟyl.lær]   »ها گل«   

/Gɯz/ + lAr    [Gɯz.lɑr]   »دخترها«  

/jol/ + lAr   [jol.lɑr]    »ها راه«  
/Gol/ + lAr  [Gol. lɑr]  »بازوها«  

  :ايِ ريشه اسمي با پسوند جمع قاعده خطي هماهنگيِ واكه
  

-cons  [a back] /   -cons    C0 __ C 
+ low         a back 

                   

). ه ايهماهنگي واك( بودن با واكه ريشه اسم هماهنگي دارد         در پسين و پيشين    lArواكه پسوند   
كار  به  lær - از lɑr -جاي  هاي پيشين است، پس ب  واكه/ø/ چون واكه ريشه ɟøz/+ lAr /در عبارت 

) 1(محـدوديت  :  ود داردج ـجـا دو محـدوديت و   در ايـن .  هم پيـشين اسـت    /æ/شود چون   مي گرفته
بايـد بـين    گويـد    مي) 2(كه محدوديت    داد بايد يكسان باشند درحالي     داد و برون   گويد كه  درون    مي

  :داد هماهنگي وجود داشته باشد داد و برون مشخصه پسين بين درون
)1)(back (IDENT-IO كـاگر ) Kager, 1999: 409 (بـودن   پـسين دادي ارزش  ك واحـد بـرون  ي ـ

  .اش را دارد دادي واحد متناظر درون
                                                                                                                   
1. anterior 
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)2(  HARMONY-IO (back)كاگر ) Kager, 1999: 378:(   
  .شوند  مي هماهنگ1بودن  در پسينV1…V´2اشد ، آنگاه بV1…V2 دارايداد   اگر درون-

                   V'2 :                    داد    برون
  : قرار استاز اين) 2(و ) 1(هاي  ندي محدديتب رتبه

1) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

  )1(تابلو 
/ ɟøz/ +  /lɑr/ HARMONY (BACK) IDENT-IO (BACK) 
1. ɟøz. lær  * 

2. ɟøz. lɑr *!  
 

ــان ــه هم ــابلو   گون ــه در ت ــي) 1(ك ــه   م ــد، گزين ــه1بيني ــه     ب ــدوديت بالارتب ــي از مح ــبب تخط س
HARMONY (back)بـا وجـود تخطـي از    2كه گزينه  درحالي. شود  گزينه بهينه درنظر گرفته نمي 

  .شود عنوان گزينه بهينه انتخاب مي  بهIDENT-IOرتبه وفاداري  محدوديت پايين
 سـال زنجـاني، نـوعي همگـوني         75 تـا    50ويژه سـنين      كته جالب اينكه در گفتار برخي افراد به       ن

ختم / /dو / /tاگر اسم به .  استnær, nɑr, dær, dɑrهاي   داراي تكواژگونهlAr. دهد كامل رخ مي
به برخـي   در زير   . شود   مي [n] تبديل به    /l/ ختم شود،    /n/اگر اسم به    . شود   مي [d] تبديل به    /l/شود،  
 :است ها پرداخته شده از آن

/ɑt/ + lɑr   [ʔɑt. dɑr]  ها اسب  

/bulut/ + lɑr  [bu.lut. dɑr]  ابرها 
/ ɑd/ + lɑr  [ʔɑd. dɑr]  ها اسم  

/ ɟyn/ + lær  [ɟyn.nær]  روزها 
/jɑlɑn/ + lɑr  [jɑ.lɑn.nɑr]  ها دروغ  

هـا   شـود و تخطـي از آن      گرفتـه مـي   هـاي بالارتبـه درنظـر          زير محدوديت  4 و   3هاي    محدوديت
، واكه پسوند برمبناي قاعـده همـاهنگي        2در محدوديت   . كند  داد موردنظر را از رده خارج مي        برون
 3محـدوديت  . اي بايد بـا آخـرين واكـه ريـشه ازنظـر مشخـصه پـسين همـاهنگي داشـته باشـد                  واكه
 4ن همگون شـود و محـدوديت    بايد با همخوان انتهايي تكواژ پيشي /l/گويد كه همخوان كناري       مي

 . داد نبايد رخ دهد داد نسبت به درون دهد كه تغييري در برون نشان مي

) 3 (AGREE (feature):    نخستين همخوان پسوند بايد با همخوان پاياني ريشه پيش از خـود ازنظـر
  )همگوني كامل بايد رخ دهد. (ها مطابقت داشته باشد همه مشخصه

                                                                                                                   
1. Backness 
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)4 (IDENT-IO (feature)) :Kager, 1999: 409 ( ــرون ــد بـ ــان ارزش  يـــك واحـ دادي همـ
  . )واجي نبايد تغيير كند. (اش را دارد هاي واحد متناظر دروندادي مشخصه

   )2(تابلو 
2) HARMONY (back), AGREE (feature)>> IDENT-IO (feature) 

  
 محـدوديت   سـبب تخطـي مهلـك از         بـه  2 و   1هـاي     بينيـد، گزينـه     مي) 2(كه در تابلو      گونه  همان
ايــن بــه آن معناســت كــه در ايــن دو گزينــه . انــد  از رده خــارج شــدهAGREE (feature)بالارتبــه 

ــداده ــه. اســت همگــوني رخ ن ــين گزين ــاي  همچن ــه3 و 2ه ســبب تخطــي مهلــك از محــدوديت    ب
HARMONY (back)به اين معنا كه واكه پسوند ازنظـر مشخـصه پـسين بـا     . اند هاي غيربهينه  گزينه

  .  كه ريشه هماهنگي نداردآخرين وا
ــسوند  : مفعــول ازي. 2 ــه مــي) واج شــامل ( dAnاســم در حالــت مفعــول ازي پ ــرد و ب صــورت  گي

پسين باشـد، از      آخرين واكه ريشه اسمي داراي مشخصه      اگر. شود  زير ديده مي   هاي تكواژي   تناوب
dɑn  و چنانچه داراي مشخصه پيشين باشد، از dæn  خـصه گـرد يـا     مشهمچنـين، . شـود   اسـتفاده مـي
  .ثيري بر آن نداردأگرد هيچ ت غير

   / dæn/ ~ /dɑn/ 

1. /jer/ + dæn  »از زمين«  
2. /biz/ + dæn   »از ما«  

3. /ɟøl/ + dæn  »از درياچه«  
4. /jol/ + dɑn  »از راه«  

5. /Gɯz/ + dɑn  »از دختر«  
6. /bu/ + dɑn   »از اين«  
7. /citɑb/ dɑn  »از كتاب«  
8. /bɑzɑr/ + dɑn  »از بازار«   

9. /cøynæc/ + dæn »از پيراهن«  

 

 داري   دو محـدوديت نـشان  / dɑn/ / ɟøl/ + از زيـر سـاخت  [ɟøl.dæn] در اسـتخراج عبـارت   

HARMONY (back) و محدوديت وفاداريIDENT-IO (back)كنند  با هم رقابت مي:  
3) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 
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  )3(تابلو 
/ ɟøl / + / dɑn/ HARMONY (back) IDENT-IO (back) 
1. ɟøl. dæn  * 

2. ɟøl. dɑn *!  
 

است پس گزينـه       تخطي كرده  HARMONY(back) از محدوديت بالارتبه     2، گزينه   3در تابلو   
شـمار     گزينـه بهينـه بـه      IDENT-IO با وجود تخطي از محدوديت وفـاداري         1گزينه  . بهينه است   غير
 :از كاربرد مفعول ازي دقت كنيدهاي زير  به نمونه. آيد مي

1. /sæn/ + dæn   [sæn.næn]  »از تو«  

2. /mæn/ + dæn   [mæn.næn]   »از من«  

3. /on/ + dɑn   [ʔon.nɑn]   »از آن«  
4. /ɑdɑm/ + dɑn   [ʔɑdɑm.nɑn]   »از انسان«  
5. /yzym/ + dæn   [ʔyzym.næn]   »از انگور«  

  : d~ nفرايند همگوني كامل 
هـا در   بندي محـدوديت  شدگي ازطريق رتبه  و ماهيت خنثي  شدگي است     اين فرايند از نوع خنثي    

  .شود مي تحليل بهينگي تبيين 
- cont     + cons 
+ cor   + nasal     /         + nasal   + ___ 
+ ant    
+ voice 
 

)5 ( Onset : شوند يا همخوان آغاز مبهجاها )  ز نيـست هجاي بدون آغـازه مجـا) (Kager, 1999: 

93 .(  
4) ONSET, HARMONY (back), AGREE (feature) >> IDENT-IO (feature) 

  
  )4(تابلو 

/ yzym/ + /dɑn/ ONSET HARMONY 
(back) 

AGREE (feature) IDENT-IO 
(feature) 

1. yzym. dɑn *! *! *!  
2. ʔyzym. Dæn   *! * 
3. ʔyzym. 

Næn 
   ** 

  
هـاي بالارتبـه    سبب تخطي مهلـك از محـدوديت     به 1بينيد، گزينه     كه مي   گونه  همان) 4(در تابلو   

ONSET) و ) هجا بايد آغازه داشته باشدHARMONY (back) و همچنين AGREE (feature) از 
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، از محـدوديت بالارتبـه      ONSETنكردن از محدوديت      تخطي   با وجود    2گزينه  . شود  رده خارج مي  
AGREE (feature)وفـاداري   با وجود تخطـي از محـدوديت  3گزينه . است  كرده تخطي IDENT-

IO (feature) شود عنوان گزينه بهينه انتخاب مي  به.  
  
اسـم در حالـت مفعـول    :  اسم در زبان تركي آذري   (Dative)) واسطه  با(مستقيم    حالت مفعول غير  . 3

  : شود يي ميهاي زير بازنما گيرد و به صورت مي) واج شامل (Aمستقيم پسوند  غير
  /ɑ/   /æ/  

 فقط در اين است كه اگر آخرين واكـه ريـشه اسـمي داراي مشخـصه پـسين                   æ و   ɑتفاوت بين   
گـرد در     مشخصه گرد يـا غيـر     . گيرد   مي æ  و اگر داراي مشخصه پيشين باشد پسوند          ɑباشد، پسوند   
  :تأثير است ها بي كاربرد آن

1. /æl/+ æ  به دست    

2. /ɟøz/ + æ  به چشم    
3. /Gol/ + ɑ  به بازو    
4. /ɑχʃɑm/ + ɑ  به شب    

اگر ريشه اسمي به واكه ختم شود، چون پسوند هـم متـشكل از يـك واكـه اسـت، بـراي                      : نكته
اگر واكـه انتهـايي ريـشه،       . شود   بين دو واكه درج مي     [w] و   ] [jاي، غلت     جلوگيري از التقاي واكه   

نكته ديگر اينكه وقتـي  . شود  آورده مي[j]گرد باشد، واج  و اگز اين واكه، غير[w] گرد باشد، واج 
قبـل از غلـت    /dævæ/ در /æ/نمونـه، در   براي. شود شود، واكه پيش از آن افراشته مي  غلت درج مي  

  . شود  مي/i/تبديل به 
1. /Gɑpɯ /+ ɑ  [Gɑ.pi.jɑ]  به در 
2. /Gɑrɑ/ + ɑ  [Gɑ.rɯ.jɑ]  به سياه 
3. /dævæ/ + æ  [dæ.vi.jæ]  به شتر 
4. /su/ + ɑ  [su.wɑ]   به آب 
5. /dæli/ + æ  [dæ.li.jæ]  به ديوانه 
6. /Gɑrɑ /+ ɑ  [Gɑ.rɯ.jɑ]   به سياه 
7. /sɑrɯ/ + ɑ  [sɑ.rɯ.jɑ]  به زرد 
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  فرايند درج غلت ميانجي
   -cons 

∅  + son         /             -cons         + ___     -cons 

            -syl                      a round             
             a round               + high  +low 

 
  :فرايند همگونيِ همخوان ميانجي غلت با واكه قبل از خود

  
    - cons                   
[-cons]          [ + high] / ___  + son 
    - syl 

  :  دركار هستندگوناگونيهاي   محدوديت/dæli /+/ɑ / از  [dæ.li.jæ] استخراج عبارتبراي
  
 پـسوند متـشكل از يـك واج محـدوديت     نكـردن   بـراي حـذف  )Cassali, 1996: 507 (كاسالي) 6

MAXMSكند  را معرفي مي.  
MAXMS :واكه پسوند را حذف نكنيد. 

7 (DEP-IO :داد است  داد معادلي در درون هر عنصري در برون ) نكنيـد عنصري را درج(Kager, 

1999, p. 68)  (.  
5) ONSET, MAXMS, HARMONY (back >> DEP-IO, IDENT-IO (back) 

  
  )5(تابلو 

IDENT-back DEP-IO HARMONY (back) MAXMS ONSET / dæli /+ɑ 
    *! 1. dæ.li.ɑ 
 * *!   2. dæ.li.jɑ 

* *    3. dæ.li.jæ 
   *!  4. dæ.li 

  

هاي بالارتبه   ترتيب با تخطي از محدوديت       به 4 و   2،  1بينيد، گزينه     مي) 5(و  كه در تابل    گونه  همان
ONSET ،HARMONY (back) و MAXMSبا وجود تخطي از 3گزينه . اند بهينه هايي غير  گزينه 
 . آيد شمار مي  گزينه بهينه به IDENT-IO (back) وDEP-IO تر  رتبه ي پايين ها محدوديت
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واج  ( /dA/اسم در حالـت مفعـول دري پـسوند        : (Locative)الت مكاني   حالت مفعول دري يا ح    . 4
اگر آخرين واكـه ريـشه اسـمي        . شود  هاي تكواژي زير ديده مي       تناوب  صورت  گيرد و به    مي) شامل

. شـود   بهـره گرفتـه مـي     dæ و اگر داراي مشخصه پيشين باشـد، از          dɑداراي مشخصه پسين باشد، از      
  .هيچ تأثيري بر آن نداردهمچنين، مشخصه گرد يا غيرگرد 

 /dɑ/ ~ /dæ/ 

1 /æl/ + dæ  »در دست«  
2. /øj/ + dæ  »در خانه«  

3.  /ɟøz/ + dæ  »در چشم«  
4. /ɑχʃɑm/ + dɑ   »در شب«  

5. /Gol/ + dɑ  »در بازو«  
 

 ,ONSET  سـه محـدوديت   /æl / + / dɑ / از زيـر سـاخت   [ʔæl.dæ]در اسـتخراج عبـارت   

HARMONY (back) وIDENT-IO (back)در رقابت هستند :  
6) ONSET, HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

  
  )6(تابلو 

/ æl / + / dɑ/ ONSET HARMONY (back) IDENT-IO (back) 
1. æl. dɑ *! *!  

2. ʔæl. dɑ  *!  

3. ʔæl. dæ   * 

 
 ONSETهـاي     سبب تخطي مهلك از محدوديت       به 1بينيد، گزينه     مي) 6(كه در تابلو      گونه  همان

 HARMONYدليل تخطي مهلك از محدوديت نـشانداري    به2 و گزينه HARMONY (back)و 

(back) رتبـه    بـا وجـود تخطـي از محـدوديت پـايين     3گزينـه  . آينـد  شمار مـي    بهينه به   هاي غير    گزينه
IDENT-IOشود عنوان گزينه بهينه انتخاب مي  به.  

گيرند كـه نـشانه          مي sAهمگي پسوند   . ير دقت كنيد  هاي ز   اكنون به نمونه  :  ساخت جمله شرطي   . 5
  ): استæ و ɑ واج شامل است كه بازنمايي آن به دو صورت A: (شدگي است شرطي

1. /ver/ + sæ  [ver. sæ]  »اگر بدهد«  

2. /ɟør/ + sæ  [ɟør. sæ]  »اگر ببيند«  
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3. /Gorχ/ + sɑ  [Gorx. sɑ] »اگر بترسد«  

4. /ɟæl/ + sæ  [ɟæl. sæ]  »اگر بيايد«  
5. /bɑχ/ + sɑ  [baχ. sɑ]  »اگر ببيند«  
6. /oχu/ + sɑ  [ʔo.χu. sɑ] »اگر بخواند«  
7. /sypyr/+ sæ  [sy.pyr. sæ] »اگرجاروبزند«  
8. / ɑpɑr/ + sɑ  [ʔɑ.pɑr.sɑ] »اگر ببرد«  

گي بودن با آخرين واكه ريـشه همـاهن         كه مي بينيد، واكه پسوند از نظر پسين يا پيشين           گونه  همان
  :دارد

داري   دو محـدوديت نـشان  / sɑ / / ɟæl / + از زيـر سـاخت  [ɟæl. sæ]در اسـتخراج عبـارت   
HARMONY (back) و محدوديت وفاداري IDENT-IO (back)كنند  با هم رقابت مي:  

7 HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

  )7(تابلو 
/ ɟæl / + / sɑ / HARMONY (back) IDENT-IO (back) 

1. ɟæl. sɑ *!  
2. ɟæl. sæ  * 

 
است پس گزينـه       تخطي كرده  HARMONY(back) از محدوديت بالارتبه     1، گزينه   7در تابلو   

شـمار     گزينـه بهينـه بـه      IDENT-IO با وجود تخطي از محدوديت وفـاداري         2گزينه  . بهينه است   غير
  .آيد مي

 بـا نخـستين   sAدن پـسوند  ش ـ  باشـد، در هنگـام افـزوده    /t/ ،/d/اگر آخرين همخوان ريشه: نكته
  :هاي زير دقت كنيد به نمونه. شوند  تبديل مي[s]همخوان پسوند همگون شده و به

1. /sɑt/ + sɑ  [sɑssɑ]   »اگر بفروشد«  

2. /ɟet/ + sæ  [ɟessæ]       »اگر برود    «   

3. /ɑt/ + sɑ  [ʔɑssɑ]      »اگر بيندازد «  
4. /bid/ + sæ  [bissæ]           »اگر رشد كند  «  

  : از اين قرار استt/d~ sفرايند همگوني كامل 
-son   + son    + son 
+ cor     /  ___ +  + cor 
+ ant       + ant 
   - voice    -voice 
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8) HARMONY (back), AGREE (feature)>> IDENT-IO (back) 

  
  )8(تابلو  

/ ɟet/ + / sɑ/ HARMONY (back) AGREE (Feature) IDENT-IO (back) 

1. ɟet. sɑ *! *!  

2. ɟet. sæ  *! * 

3. ɟes. sæ   * 

  
 HARMONYهـاي   سبب تخطي از محـدوديت   به1بينيد، گزينه  مي) 8(كه در تابلو  گونه همان

(back)            دليل تخطي از محدوديت       در عدم هماهنگي واكه پسوند با آخرين واكه ريشه و همچنين به
AGREE (feature)سـبب    فقط بـه 2گزينه . است ندادن فرايند همگوني از رده خارج شده  در انجام
عنـوان گزينـه بهينـه انتخـاب      همگـوني بـه   دليـل عـدم    و بهAGREE (feature)تخطي از محدوديت 

عنوان گزينه بهينه   بهIDENT-IO (back) وفاداري   با وجود تخطي از محدوديت3گزينه . شود نمي
  .شود انتخاب مي

 
ايِ اين پسوند با آخرين واكة ريشه         سبب هماهنگي واكه     به sIzپسوند منفي ساز    :  ساز  پسوند منفي . 6

 :شود هاي تكواژي زير ديده مي به تناوب]  گرد-+/پسين و -[+/هاي  اسمي از نظر مشخصه

syz~ suz~ siz~ sɯz 

1. /dil/ + siz  [ dil.siz]   »زبان بي«  
2. /yz/ + syz  [ʔyz.syz]  »صورت بي«  

3. /Gɯz/ + sɯz  [Gɯz.sɯz]  »دختر بي«  
4. /su/ + suz  [su.suz]    »آب بي«  
5. /riʃæ/ + siz  [ri.ʃæ. siz]  »ريشه بي«  
6. /ɑrvɑt/ + sɯz  [ʔɑr.vɑt. sɯz]  »مجرد/زن بي«  
 

 8 (HARMONY-IO (round): (Kager, 1999, p. 378)  
  .شوند يكسان مي بودنگرد در V1…V´2گاه  آنباشد ، V1…V2داد حاوي   اگر درون-

   V'2 :                    داد    برون
  ايِ ريشه اسمي با پسوند  قاعده هماهنگيِ واكه



 ...  و عبادي... / واژي در زبان تركي زنجاني- فرايندهاي واج/  130

 
-cons   a back        a back  
+ high   β round      /    β round     C0 +___ n 

  
  : دقت كنيد/yz/ + /siz/ از زير ساخت [ʔyz.syz]به استخراج عبارت 

9) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO (back), 
IDENT-IO (round)  
 

  )9(تابلو 
IDENT-IO 

(round) 
IDENT_IO 

(back) 
HARMONY 

(round) 
HARMONY 

(BACK) 
ONSET /yz/ + 

/siz/ 

*    *! 1. 
yz.syz 

*     2. 
ʔyz.syz 

* *  *!  3. 
ʔyz.suz 

  *!   4. 
ʔyz.siz 

  
 ONSETسـبب تخطـي از محـدوديت بالارتبـه       بـه  1بينيد، گزينـه      مي) 9(كه در تابلو      گونه  همان

 4 بـه گزينـه   HARMONY (back)دليـل تخطـي از محـدوديت      بـه 3گزينـه  . شود كنارگذاشته مي
عنـوان گزينـه بهينـه انتخـاب       بـه HARMONY   (round)سـبب تخطـي از محـدوديت بالارتبـه     بـه 
عنـوان گزينـه     بـه IDENT_IO (round)رتبه   پايين  با وجود تخطي از محدوديت2گزينه . شوند نمي

  .شود بهينه انتخاب مي
اسـم در حالـت مفعـول مـستقيم         :  اسم در زبان تركي آذري     (Accusative)حالت مفعول مستقيم    . 7

ي پسين و ها گيرد كه مطابق با آخرين واكه ريشه اسمي و براساس مشخصه مي) واج شامل ( Iپسوند
   i,  y, ɯ,  u: يابد گرد به چهار صورت بازنمايي آوايي مي

/i/ ] :پشين و غير گرد[      /y/ ] :پيشين، گرد[  
/u/ ] :پسين، گرد[        / ɯ/ ] :پسين، غير گرد[  

1. /æl/ + i  »دست را«   
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2. /ɟøz/ + y   »چشم را«   
3. /ɑχʃɑm/ +ɯ    »شب را«    

4. /Gol/ + u  »بازو را»    

  : در حالت مفعول مستقيم همراه با ضمير متصل شخصيɑχʃɑm اسم صرف
1. /ɑχʃɑm/ + ɯm+ ɯ  شبم را   

2. /ɑχʃɑm/+ ɯn + ɯ  شبت را   
3. /ɑχʃɑm/ + ɯ   شبش را   
4. /ɑχʃɑm/+ ɯmɯz+ ɯ  شبمان را     
5. /ɑχʃɑm/ + ɯnɯz + ɯ  شبتان را   

6. /ɑχʃɑm/ + ɯ   شبشان را   

 

ــابلوي  ــابلوي 10ت ــشان مــي/ /ɑχʃɑm /+/im/ + /iبهينگــي عبــارت ، ت بنــدي  رتبــه. دهــد را ن
  :ها در استخراج گزينه بهينه به قرار زير است محدوديت

 
10) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >> IDENT-IO (back), 
IDENT-IO (round) 

  )10(تابلو 
/ ɑχʃɑm /+/im/ 

+ /i/ 
ONSET HARMONY 

[back] 
HARMONY 

[round] 
IDENT-

IO (back) 
IDENT-

IO 
(round) 

1. ?ɑχ.ʃɑ.mi.mi  **!    

2. 
ɑχ.ʃɑ.mɯm.ɯ 

**!   **  

3. 
?ɑχ.ʃɑ.mɯ.mɯ 

   **  

4. 
?ɑχ.ʃɑ.mu.mu 

  **! ** ** 

  

ــه باتوجــه ــه رتب ــه   بنــدي محــدوديت ب ــالا، گزين ــابلوي ب ــه اســت چــون از  3هــا در ت ــه بهين  گزين
ترتيب   به4 و 1گزينه هاي . است   تخطي كردهIDENT-IO (back) يعني  ترين محدوديت رتبه پايين

 از رده HARMONY (round) و  HARMONY (back)هـاي بالارتبـه    بـا تخطـي از محـدوديت   
 تخطي كرده است، گزينـه    ONSETسبب اينكه از محدوديت بالارتبه         به 2و گزينه   . شوند  خارج مي 
 .آيد شمار مي غيربهينه به
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گيـرد و     مـي ) واج شامل  ( /In/اسم در حالت اضافي پسوند    : (Genitive)) ملكيت( حالت اضافي   . 8
] پيـشين، غيرگـرد   [اگر آخرين واكه ريشه اسمي داراي مشخـصه         . شود  هاي زير ديده مي     به صورت 

، چنانچـه داراي    /yn/باشـد، از پـسوند      ] پيشين، گـرد  [، اگر داراي مشخصه     inباشد، از پسوند ملكي     
باشـد، از پـسوند     ] پسين، غيرگرد [ و درنهايت اگر     /un/ از پسوند ملكي     باشد،] پسين، گرد [مشخصه  

/ɯn/شود  بهره گرفته مي:  
in ~ yn~ ɯn~ un 

1. /æl/ + in  دست ِ     

2. /ɟøz/ + yn  چشم ِ     
3. /ɑχʃɑm/ + ɯn  شب ِ     

4. /Gol/ + un  بازو ِ     
هـاي گونـاگوني بـا هـم       محـدوديت /ɟøz / + /in/ از زير ساخت [ɟø.zyn]در استخراج عبارت 

  :كنند رقابت مي
11) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round) >>IDENT-IO (round), 
IDENT-IO (back)  

  

  )11(تابلو 
/ ɟøz /+ 

/in/ 
ONSET HARMONY 

(back) 
HARMONY 

(round) 
IDENT-

IO 
(round) 

IDENT_IO 
(back) 

1. ɟø.zin   *!   

2. 
ɟø.zyn 

   *  

3. ɟøz. in *!  *!   

4. 
ɟø.zɯn 

 *! *!  * 

5. ɟø.zun  *! *! * * 

  

اي بـين    اينكـه همـاهنگي   سـبب      بـه  5 و 4 ،   3،  1هـاي    بينيد، گزينه   مي )11(تابلو  كه در    گونه  همان
پسين و پيشين بودن و همچنين گرد و غيرگردبودن واكه پسوند با ريشه وجود ندارد، از رده خـارج                   

 بـا وجـود     2 گزينـه    . اسـت    تخطي كرده  ONSETاز محدوديت بالارتبه     همچنين 3گزينه  . شوند مي
عنـوان   بـه ، اسـت  پـاييني برخوردار     كه از رتبهIDENT- IO [round] وفاداري  تخطي از محدوديت

  .شود گزينه بهينه انتخاب مي
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  گيري نتيجه. 5
از تغييرات واجي اسـت كـه       واجي آن دسته    -كه در اين پژوهش بيان شد، فرايندهاي واژ         گونه  همان

مقالـة حاضـر    . شـود و انگيـزه آوايـي دارد         در بافت صرفي، يعنـي در مـرز بـين تكواژهـا ايجـاد مـي               
هايي انجام گرفت كه ازطريـق پرسـشنامه از گويـشوران             تحليلي و براساس داده   -صورت توصيفي   به

 زبـان تركـي   واجـي در -در ايـن پـژوهش، فراينـدهاي واژ       . بومي شهر زنجان گـردآوري شـده بـود        
هــا نــشان دادنــد،  كــه داده گونــه همــان. زنجــاني براســاس نظريــه بهينگــي موردبررســي قــرار گرفــت

اي پـسوندها     و همـاهنگيِ واكـه    ) هجا بايد آغازه داشـته باشـد       (ONSETهاي رتبه بالاي      محدوديت
HARMONY     غيرگـرد بـا    /پيشين و گاهي نيز از نظـر مشخـصه گـرد          / همواره از نظر مشخصه پسين

هـا كـشنده اسـت و گزينـه مـورد نظـر را غيربهينـه                  ين واكه ريشه وجود دارد كه تخطـي از آن         آخر
، )dɑn و dæn(،  پـسوند مفعـول ازي   )lærو lɑr ( كـه ديـده شـد، پـسوند جمـع       گونه همان. كند مي

فقـط از  )  sɑ و sæ(و پـسوند شـرطي   ) dɑ و  dæ(، مفعـول دري     )æ و ɑ(مـستقيم     پسوند مفعـول غيـر    
، پـسوند   )I(پـسوند مفعـول مـستقيم       . كنـد   پيشين با آخرين واكه ريشه هماهنگي مـي       /مشخصه پسين 

پيشين و هـم از نظـر مشخـصه    /هم از نظر مشخصه پسين) In(و پسوند حالت ااضافي ) sIz(ساز   منفي
هـا    كـه در تحليـل داده       گونـه   همـان . غيرگرد با آخرين واكه ريشه پيش از خود هماهنگي دارد         /گرد

. هـا وجـود دارد      بنـدي محـدوديت     در رتبه ) عنصري را درج نكنيد    (DEP-IOت  محدوديديده شد،   
 گـاهي درج     ها  اين محدوديت از رتبه پاييني برخوردار است چون براي جلوگيري از التقاي مصوت            

پـسوند متـشكل از تنهـا يـك واكـه را       (MAXMSگيرد ولـي محـدوديت    و گاهي حذف انجام مي  
. آيد شمار مي ها كشنده به    شود و تخطي از آن      درنظر گرفته مي  محدوديت رتبه بالايي    ) حذف نكنيد 
داد بايـد داراي ارزش برابـر بـا واحـد متنـاظر               واحـد بـرون    (IDENT-IOهـاي وفـاداري       محدوديت

ها گزينه را  ها داراي رتبه پاييني هستند و تخطي از آن      بندي محدوديت   در رتبه ) اش باشد   دادي  درون
گويشوران . شود  واجي منجربه پديده همگوني مي    -گاهي فرايندهاي واژ  همچنين  . كند  بهينه نمي   غير

بنـابراين  . كننـد  ويژه گروه سني بزرگسال، گاهي فراينـد همگـوني كامـل را رعايـت مـي            زنجاني، به 
رفتـه،   هم روي.  نيز از رتبه بالايي برخوردار استAGREE (feature)توان گفت كه محدوديت   مي
صـورت زيـر      واجـي در تركـي زنجـاني را بـه         -هاي واژ   اررفته در فرايند  ك  هاي به   توان محدوديت   مي

  :نشان داد
ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round), MAXMS, AGREE (feature) >> 
DEP-IO, IDENT-IO (back), IDENT-IO (round)  

 HARMONYواجي دو محدوديت -توان گفت كه همواره در فرايندهاي واژ رفته، مي  هم  روي
ــد IDENT-IO و ــم در رقابتن ــا ه ــدوديت .  ب ــوردار اســت   HARMONYمح ــالايي برخ ــه ب  از رتب
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.  از رتبه پاييني برخوردار اسـت و تخطـي از آن كـشنده نيـست               IDENT-IOكه محدوديت     درحالي
گيـرد، رقابـت بـين محـدوديت بالارتبـه       رقابت ديگري كـه در هنگـام فراينـد همگـوني شـكل مـي             

AGREE (feature)) و ) وان پــسوند بايــد بــا آخــرين همخــوان ريــشه همگــون شــود اولــين همخــ
) داد تغييري داشته باشد داد نبايد نسبت به درون برون (IDENT-IO (feature)رتبه  محدوديت پايين

  . است
، )Razinezhad, 2012(نژاد  ، رضي)Sohrabi, 2013(هاي سهرابي  هاي اين پژوهش، يافته يافته
، محمـودي و  )Mahmoodi Kojabad, 2012(، محمودي كجاباد )Razinezhad, 2019(نژاد  رضي

 را )Razavian, 2007( و رضـويان  )Mahmoodi & Modarresi Ghavami, 2010(قوامي  مدرسي
اي بـسيار حـساس    ها، زبان تركي آذري به فرايند هماهنگي واكه        براساس اين پژوهش  . كند  تأييد مي 

  .است
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